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Wichtig

Vor Einbau und Inbetriebnahme des Produktes ist diese Einbau- und Betriebsanleitung sorgfaltig
durchzulesen. Hinweise und Gefahrenvermerke sind besonders zu beachten.

Diese Einbau- und Betriebsanleitung gilt unter der Voraussetzung, dass das Erzeugnis fir lhren Ver-
wendungszweck richtig ausgewabhilt ist. Auswahl und Auslegung des Produktes sind nicht Gegenstand
dieser Einbau- und Betriebsanleitung.

Wird diese Einbau- und Betriebsanleitung nicht beachtet oder falsch interpretiert, so erlischt jegliche
Produkthaftung und Gewahrleistung der RINGSPANN GmbH; dasselbe gilt auch bei Zerlegung oder
Veranderung unseres Produktes.

Diese Einbau- und Betriebsanleitung ist sorgféaltig aufzubewahren und muss im Falle der Weiter-
lieferung unseres Produktes — sei es einzeln oder als Teil einer Maschine — mitgegeben werden, da-
mit sie dem Benutzer zuganglich gemacht wird.

Sicherheitsinformationen
¢ Einbau und Inbetriebnahme unseres Produktes darf nur durch geschultes Personal erfolgen.

e Reparaturarbeiten durfen nur vom Hersteller oder von autorisierten RINGSPANN-Vertretungen
vorgenommen werden.

o Wenn ein Verdacht auf Fehlfunktion vorliegt, ist das Produkt bzw. die Maschine, in dem es ein-
gebaut ist, sofort aul3er Betrieb zu nehmen und RINGSPANN GmbH oder eine autorisierte RING-
SPANN - Vertretung zu informieren.

o Bei Arbeiten an elektrischen Komponenten ist die Spannungsversorgung auszuschalten.
e Umlaufende Teile missen vom Kaufer gegen unbeabsichtigtes Beriihren gesichert werden.

o Bei Lieferungen ins Ausland sind die dort glltigen Sicherheitsbestimmungen zu beachten.

Deutsche Originalfassung!

Im Falle von Unstimmigkeiten zwischen der deutschen Originalfassung und anderen
Sprachversionen dieser Einbau- und Betriebsanleitung geht die deutsche Version vor.
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1. Allgemeines

1.1.

1.2.

1.3.

1.4

2.1

Funktion

Die Hauptaufgabe der drehelastischen Klauenkupplung besteht darin, das Drehmoment ei-
nes Wellenendes auf ein anderes Element zu lbertragen. Zusatzlich soll die Kupplung
Winkel-, Radial- und Axialverlagerungen ausgleichen und die Intensitat von Schwingungen
und StoRen vermindern.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Die Sicherheit steht bei allen Arbeiten mit und an der Kupplung an der ersten Stelle.

Dazu sind folgenden Sicherheitshinweise zu beachten:

- Bei der Montage und Wartungsarbeiten ist der Antriebsmotor gegen unbeabsichtigtes
Anfahren und die Lastseite gegen Riickdrehen zu sichern

- Durch eine geeignete Abdeckung oder Schutzvorrichtung muss ein versehentliches Be-
rihren der Kupplung wahrend des Betriebs verhindert werden.

- Wahrend des Betriebs nicht in den Arbeitsbereich der Kupplung greifen.

Mitgeltende Vorschriften, Normen usw.

Die Auslegung der Kupplungen erfolgt in Anlehnung an die DIN 740, Teil 2 (siehe RING-
SPANN Katalog ,Wellenkupplung®). Verandern sich die Betriebsbedingungen (z.B. Leis-
tung, Drehzahl) muss die urspriingliche Auslegung der Kupplung, sowie Tragfahigkeit der
Wellen und der eingesetzten Welle-Nabe-Verbindungen, tberprtft werden.

Die Feststellschrauben entsprechen der DIN EN 1SO 4029.

Einordnung nach EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Bei den Kupplungen Typ REK ... DQO handelt es sich um ein Maschinenelement. Da Ma-
schinenelemente nicht unter die EG-Maschinenrichtlinien 2006/42/EG fallen, wird von
RINGSPANN keine Einbauerklarung erstellt. Alle wichtigen Informationen im Bezug auf die
Montage, Inbetriebnahme und den Betrieb werden im Folgenden erlautert.

Aufbau und Wirkungsweise / Teileliste

Kennzeichnung

Abhangig von der KupplungsgrofRe werden die Teile wie folgt gekennzeichnet:
Naben:

- RINGSPANN Logo

- Kurzbezeichnung

Elastomerelemente:
- RINGSPANN Logo
- GroRenbezeichnung
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2.2. Abmessungen
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Abbildung 2.1: Zeichnung REK...DQO
Typ O Typ 1
.. @D L3 O
GroRe mm mm mm D1 L1 @D2 L2
mm mm mm mm
0075 266 100 3 131 68 170 85
0090 292 110 3 138 76 180 95
0100 317 117 3 162 84 210 105
0125 349 126 3 195 95 248 120
0140 400 134 3 220 100 294 130
0160 412 133 6 230 110 305 140
0180 461 142 6 275 130 360 170
0190 524 162 6 300 140 425 195
0215 600 196 6 345 155 470 210
0260 667 216 6 420 190 545 240

Tabelle 2.1: Abmessungen REK...DQO
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2.3. Teileliste

Abbildung 2.2: REK...DQO

Pos. Stuckzahl Beschreibung
1 1 Nabe ATyp O/ |
2 1 Nabe B Typ O/ |

3 GroRenabhangig

Elastomer-Quader

4 1 Mitnehmerscheibe, A
5 1 Mitnehmerscheibe, B
6 1 Auf3enring
7 1 Innenring

8 GroRenabhangig

Schrauben, Mithehmerscheiben

9 GroRenabhangig

Federringe

10 GrolRenabhangig

Schrauben, AulR3enrings

11 GroRenabhangig

Federringe

12 2

Feststellschrauben DIN 4029

Tabelle 2.2: Teileliste REK...DQO
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3. BestimmungsgemalRer Gebrauch
Die Kupplung darf nur montiert, bedient und gewartet werden, wenn
- die Betriebsanleitung gelesen und verstanden wurde,
- die ausfuhrende Person tber nétige Qualifikation verflgt,
- eine Autorisierung durch das Unternehmen erfolgt ist.
Die Kupplungen vom Typ REK ... DQO darf nur innerhalb der im Punkt , 7. Technische Voraus-
setzungen zum sicheren Betrieb“ genannten Einsatzgrenzen betrieben werden.
Fur Schaden, die durch eigenméchtige bauliche Veranderungen oder unsachgemafen
Gebrauch entstehen, tbernimmt RINGSPANN keine Haftung.
4. Warnhinweise / unzulassiger Gebrauch
Ein unzuldssiger Gebrauch liegt vor, wenn:
- Die Welle-Nabe-Verbindung falsch ausgelegt wurde
- Wenn die Kupplungsnaben bei Montage thermisch Uberlastet wurden
- Die Passungspaarung bei zu fiigenden Teilen nicht richtig abgestimmt ist
- Fur die Auswahl der Kupplung notwendige Parameter nicht mitgeteilt wurden
- Anziehdrehmomente der Schraubenverbindung nicht den Vorgaben entsprechen
- Die Kupplung falsch montiert ist
- Teile anderer Hersteller verwendet werden
- Beschadigte Kupplungsteile verwendet werden
Unter folgenden Bedingungen ist der weitere Betrieb der Kupplungen Typ REK ... DQO nicht zu-
lassig:
- Uberschreiten der zulassigen Einsatzgrenzen (Drehmoment, Drehzahl, zulassige
Verlagerungen, ...)
- Uber- oder Unterschreiten der zulassigen Temperaturgrenzen
- Falls die VerschleiRgrenze der Teile erreicht ist
- Veranderte Laufgerausche oder auftretende Vibrationen
Sollte die Anlage trotz der oben aufgefiihrten Zusténde betrieben werden, kann es zu Schaden
an der Kupplung und dem Antriebsstrang kommen.
Achtung!
Bei unzulassigem Gebrauch Gibernimmt RINGSPANN keine Haftung fur
Schaden, die sich daraus ergeben.
5. Anlieferungszustand
In der Regel werden die Kupplungen montagefertig in Einzelteilen angeliefert. Auf Kunden-
wunsch sind auch vorgebohrte Naben erhéltlich. Bei der Herstellung der Nabenbohrung durch
den Kunden sind die Hinweise im Kapitel 7.3 zu beachten:
6. Lagerung

Die Kupplungsnaben kdnnen an einem tiberdachten und trockenen Raum 6 - 9 Monate gelagert
werden.

Die Eigenschaften der Elastomerelemente bleiben, bei den richtigen Lagerbedingungen, bis zu 5
Jahre erhalten.
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Lagerraume mussen:

Uberdacht und trocken sein,

frei von ozonerzeugenden Einrichtungen sein,
eine relative Luftfeuchtigkeit unter 65% haben,
frei von Kondensation sein.

7. Technische Voraussetzungen zum sicheren Betrieb

7.1. Technische Daten
Max. Drehzahlen [min™] Zulassige Verlagerungen

GroRe ) Axial Radial Winkel _

Grauguss Sphéroguss ° Indikator-

[mm] [mm] ['] wert [mm]

0075 2257 3385 4,4
0090 2047 3071 4,9
0100 1880 2819 +1,5 5,3
0125 - 2544 5,9
0140 - 2205 6,8
0160 - 2150 0.4 1 7,0
0180 - 1932 7,7
0190 - 1693 +3 8,8
0215 - 1495 10,0
0260 - 1354 11,0

Tabelle 7.1: Technische Daten REK...DQO

7.2. Zulassige Verlagerungen

Die maximal zulassigen Verlagerungswerte (Tabelle 7.1) missen unbedingt eingehalten wer-
den und durfen nicht gleichzeitig auftreten. Treten Radial- und Winkelversatz auf, reduzieren
sich die zulassigen Werte prozentual. (siehe Abbildung 7.1). Bei Nichtbeachtung kénnen

Schaden an der Kupplung entstehen.

Die prozentuale Angabe der Verlagerung wird wie folgt berechnet:

AK[%]

AK
* 100

max. zulassige Verlagerung

Die Abbildung 7.1 zeigt den Zusammenhang bei gleichzeitig auftretenden Radial- (K;) und
Winkelverlagerungen (K,):

Winkelversatz AK,,

100%
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T0%
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30%
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0%
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Radialversatz AK,
Abbildung 7.1: Verlagerungskombinationen
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Max. Anfangsverlagerungen
. Winkel

Grofe Axial [mm] Radial [mm] [°] Indikatorwert

[mm]
0075 1,108
0090 1,221
0100 10,375 1,330
0125 1,475
0140 1,702
0160 0.1 0,25 1,745
0180 1,942
0190 +0,75 2,216
0215 2,508
0260 2,770

Tabelle 7.2: Maximale Anfangsverlagerungen

7.2.1 Uberprufung der radialen Verlagerung

_ Messuhr
Haarlineal
— ’7 Tj o — ‘7 L j .
— - — -
Abbildung 7.2: Messung mit Fuhlerlehre Abbildung 7.3: Messung mit der Messuhr

Zur Uberprufung von radialen/parallelen Verlagerung kénnen folgende Messmethoden ver-
wendet werden.

Nehmen Sie ein Haarlineal und legen diesen, wie in der Abbildung 7.2 gezeigt, auf die Nabe
(Pos. 1). Drehen Sie bei der Kupplung REK...DQO die andere Nabe (Pos. 2), bis sich der Ab-
stand R = 0 einstellt. Messen Sie ausgehend von dieser Stelle um ca. 90° versetzt mit einer
Fuhlerlehre den Abstand ,R". Zur Sicherheit kann man noch mal ca. 180° dazu den Abstand R
messen. Ahnlich lasst sich das mit einem TiefenmaR realisieren. Der groRte gemessene Ab-
stand gibt die vorliegende Radialverlagerung an.

Alternativ lasst sich die Radialverlagerung mithilfe einer Messuhr messen. Der Messuhren-
stander wird an einer Nabe (Pos. 1) montiert. Danach stellt man den Messkolben an den be-
arbeiteten Aul3endurchmesser der zweiten Nabe (Pos. 2) (siehe Abbildung 7.3). Drehen Sie
bei Kupplungen REK...DQO die zweite Nabe (Pos. 2) um eine Umdrehung und lesen Sie den
vollen Ausschlag der Messuhr ab. Die radiale Verlagerung betragt die Halfte des vollen Aus-
schlages.

Wenn die Drehung der zweiten Nabe (Pos. 2) nicht mdglich ist, muss die Messuhr mehrmals
am Umfang platziert werden. Man notiert sich den hdochsten und niedrigsten Wert. Die Diffe-
renz der Werte geteilt durch 2 ergibt die radiale Verlagerung der Kupplung.
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Vergleichen Sie den maximal gemessenen Wert mit dem zulassigen Wert der Anfangsverlage-

rung in der Tabelle 7.2. Beim Uberschreiten des zulassigen Wertes muss besser ausgerichtet
werden.

7.2.2 Uberpriufung der Winkelverlagerung

Fihlerlehre
Messuhr
X max. -
#I ‘I I| I:.
| ll,__i_ I |
Y r II\ II‘ Iﬁ_ _W II |II r
1 — J‘I__f_ — — | - Ill _ p— IL _ —
! T 7" E— — T - I|
‘IL*——f—f__,_f_i_ |I | __——*—__"I
| | - T |
— I; I|‘ l—f——JI L I| I| || [
I‘ \I - '_J l_i___‘l‘ I|
| | | |

4__( Xmin.

Abbildung 7.4: Messung mit der Fuhlerlehre Abbildung 7.5: Messung mit der Messuhr

Ermitteln Sie mit einer Fihlerlehre den maximalen (Xmax) und minimalen (Xni,) Abstand zwi-
schen den Naben (siehe Abbildung 7.4). Die Differenz zwischen beiden Werten ergibt den In-
dikatorwert fur die Winkelverlagerung in mm. Zur jeweiligen Winkelverlagerung zugehdriger
Indikatorwert kann der Tabelle 7.2 entnommen werden.

Alternativ kann eine Messung mit der Messuhr erfolgen. Setzen Sie dafiir den Messuhren-
stander auf eine Nabe (Pos. 1) und den Messkolben auf die bearbeitete Planflache der ande-
ren Nabe (Pos. 2), sowie in der Abbildung 7.5 dargestellt. Dabei soll er méglichst nah an dem
AuRendurchmesser positioniert werden. Drehen Sie die Nabe bei der Kupplung REK...DQO

um eine volle Umdrehung und notieren sich den vollen Ausschlagwert. Der Ausschlag gibt den
Indikatorwert fur die Winkelverlagerung in mm an.

7.3. Herstellung der Nabenbohrung

Lebensgefahr!

Die in Tabelle 7.3 genannten maximal zulassigen Bohrungsdurchmesser dur-
fen nicht Uberschritten werden. Beim Uberschreiten der zulassigen Werte kann

die Nabe im Betrieb reil3en. Hierbei besteht die Lebensgefahr durch umherflie-
gende Teile.
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Gr Vorbohrung Min. Bohrung Max. Bohrung

' Nabe Typ O Nabe Typ 1 Nabe Typ 0 Nabe Typ 1 | Nabe Typ O Nabe Typ 1

0075 28 58 30 60 80 105
0090 33 58 35 60 85 115
0100 38 68 40 70 100 130
0125 48 83 50 85 120 155
0140 58 83 60 85 140 185
0160 68 88 70 90 145 190
0180 83 98 85 100 170 225
0190 88 98 90 100 190 265
0215 96 118 100 120 215 295
0260 108 168 110 170 265 340

Tabelle 7.3: Zulassige Bohrungsdurchmesser

Alle Einzelteile werden ausgewuchtet nach DIN ISO 1940 in der Wuchtgiite G 6.3 ausgeliefert

Beim Fertigen der Nabenbohrung ist darauf zu achten, dass:
- die Nabe genau ausgerichtet ist,
- die Form- und Lagetoleranzen nach DIN ISO 286 eingehalten werden (siehe hierzu die

Abbildung 7.

6).

Wenn die Nabe mit einer Passfedernut ausgefiihrt werden soll, ist sie bevorzugt zwischen den
Geweindebohrungen wie in Abbildung 7.6 gezeigt, einzubringen.

Die Auslegung und Uberprifung der Passfederverbindung obliegt dem Betreiber und liegt in seiner
Verantwortung.

Die Entscheidung tber die Notwendigkeit eines nachtraglichen Auswuchtens liegt bei dem Betrei-

ber.

(4]

@D

Abbildung 7.6: Vorgaben fur Form- und Lagetoleranz der Bohrung und Position der Passfedernut
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Durchmesser d1/d2 Max. Zulassige Kon-
mm N
. zentrizitdt mm
von bis
30 180 0,05
180 340 0,09

Tabelle 7.4: Max. zulassige Konzentrizitat

Folgende Passungspaarung nach DIN 748/1 werden empfohlen:

Bohrung [mm]

Wellen-Toleranz

Bohrungs-Toleranz

<50

k6

> 50

m6

H7

Tabelle 7.5: Passungspaarungen

Hinweis!

Der Betreiber tragt die alleinige Verantwortung an den Schéaden, die
durch mangelhafte Nacharbeit an den un-/vorgebohrten Kupplungstei-
len, entstehen kénnen.

Fur die axiale Sicherung sollten Feststellschrauben nach DIN EN ISO 4029 verwendet wer-

den.
[mm] bis 38 58 75 110 260 500
GroRe Feststellschraube M6 M10 M12 M16 M20 M24
Anziedrehmoment [Nm] 4 17 40 80 140 220

Tabelle 7.6: GroRe und Anziehdrehmomente der Feststellschrauben

Achtung!

Bei allen Arbeiten, die vom Betreiber durchgefiihrt werden, tbernimmt
RINGSPANN keine Verantwortung, fiir die eventuell daraus entstehen-
den Schaden.
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7.4. Elastomerelemente

Elastomerelement:
Werkstoff:
Harte:

Temperaturbereich:

Farbe:
Abbildung 7.7: NBR 92 Shore-A
Nenndreh- max. Wechsel-
GroRe moment Drehmoment moment
TkN Trmax Tkw
Nm Nm Nm
0075 5300 10600 1060
0090 7100 14200 1420
0100 9900 19800 1980
0125 - - -
0140 - - -
0160 - - -
0180 - - -
0190 - - -
0215 - - -
0260 - - -
Tabelle 7.7: Technische Daten NBR 92 Shore-A

Abbildung 7.8: PU 92 Shore-A

Elastomerelement:
Werkstoff:

Harte:
Temperaturbereich:

Farbe:

NBR 92 Shore-A
Nitrilkautschuk
92+5 Shore-A
-40°C bis +100°C

schwarz

PU 92 Shore-A
Polyurethan
92+5 Shore-A
-30°C bis +80°C

orange
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Nenn- max. Wechsel-
. drehmoment | Drehmoment moment
GrofRle TKN T Tkw
Nm Nm Nm
0075 8000 16000 1600
0090 10600 21200 2120
0100 14800 29600 2960
0125 21200 42400 4240
0140 28800 57600 5760
0160 34100 68200 6820
0180 50000 100000 10000
0190 70000 140000 14000
0215 - - -
0260 - - -

Tabelle 7.8: Technische Daten PU 92 Shore-A

—

Elastomerelement: HTrans
Werkstoff: Polyurethan
Harte: 5545 Shore-D

Temperaturbereich:

-30°C bis +120°C

Farbe: weild
Abbildung 7.9: HTrans
Nenn- max. Wechsel-

GroRe drehmoment | Drehmoment moment

TkN Trmax Tkw

Nm Nm Nm
0075 13300 26600 2660
0090 17800 35600 3560
0100 24800 49600 4960
0125 35500 71000 7100
0140 47900 95800 9580
0160 57000 114000 11400
0180 83500 167000 16700
0190 117000 234000 23400
0215 146000 292000 29200
0260 169000 338000 33800

Tabelle 7.9: Technische Daten HTrans

8. Montage

8.1. Allgemeine Hinweise fur Montage

Bevor mit der Montage begonnen wird, sollte die Vollstandigkeit der Lieferung (siehe Kapi-
tel 2.2 Teileliste), sowie die Mal3haltigkeit der Bohrungen, der Welle, der Nut und der Pass-
feder geprift werden (siehe 7. Technische Voraussetzungen zum sicheren Betrieb). Die

Teile sind von den Konservierungsmitteln zu reinigen.
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9.

8.2. Montage der Kupplungen REK...DQO

1.

Montieren der Naben (Pos. 1 und 2) auf An- und Abtriebwelle
— erleichtertes Aufziehen auf die Welle durch Erwarmen der Naben (ca. 80°C)

Achtung!

Beim Arbeiten mit den erwarmten Naben sind geeignete Schutzmittel zu ver-
wenden. Das Anfassen der erwdrmten Naben ohne Sicherheitshandschuhe
fuhrt zu Verbrennungen.

No

Verschieben der Aggregate in axialer Richtung, bis zur Erreichung des L3-Mal3es (sie-
he Kapitel 2.2 Abmessungen)

— falls die Aggregate schon fest montiert sind, kann das L3-Maf3 durch Verschieben
der Naben auf der Welle eingestellt werden. Dabei muss eine ausreichende tragende
Lange der Passfeder gewahrleistet sein.

— Mal L3 muss eingehalten werden und darf innerhalb der zulassigen axialen An-
fangsverlagerung abweichen

— Beim Uberschreiten des zuldssigen Wertes, kénnen Schaden an der Kupplung ent-
stehen.

Ausrichten der Kupplung, siehe Kapitel 7.2.

Anziehen der Gewindestifte (Pos. 12) mit entsprechendem Anziehdrehmoment (siehe
Tabelle 7.6).

Die Mitnehmerscheiben (Pos. 4 und 5) zusammen mit dem Innenring (Pos. 7) und dem
AuBBenring (Pos. 6) zwischen den Naben (Pos. 1 und 2) platzieren.

— Festziehen der Schrauben (Pos. 8) mit vorgegebenem Anziehdrehmoment aus Ta-
belle 8.1.

— Die Schrauben zur Fixierung des AuRenrings (Pos. 10) nicht anziehen.

Den Aul3enring (Pos. 6) auf eine der Naben (Pos. 1 oder 2) schieben.

Die Elastomerelemente (Pos. 3) zwischen die Klauen der Mithehmerscheiben (Pos. 4
und 5) stecken.

Der Aul3enring (Pos. 6) Uber die eingesetzten Elastomerelemente schieben.

— Festziehen der Schrauben (Pos. 10)

Groéle Gewinde Anmeho;;\lerz?"noment
0075 M16x2P 107
0090 M16x2P 107
0100 M16x2P 107
0125 M16x2P 107
0140 M16x2P 107
0160 M16x2P 107
0180 M16x2P 107
0190 M16x2P 107
0215 M20x2,5P 215
0260 M20x2,5P 215

Tabelle 8.1: Anziehdrehmomente der Schraubenverbindung

Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme missen folgende Parameter tberprift werden:

- das Anziehdrehmoment aller Schrauben,
- den Anzug der Gewindestifte,
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- die Ausrichtung der Kupplung,
- das Abstandsmald L3.

Der Betreiber hat die Aufgabe, einen geeigneten Kupplungsschutz anzubringen, um unab-
sichtliches Beriihren der Kupplung wéhrend des Betriebes zu verhindern. Er darf nur im Still-
stand der Maschine abgenommen werden.
Bei der Inbetriebnahme ist auf Vibrationen und Laufgerausche zu achten. Sofern Vibrationen
oder ungewohnliche Laufgerdusche auftreten, ist die Antriebseinheit sofort abzuschalten.

10. Betriebsstorungen

In der folgenden Tabelle sind die mdglichen Betriebsstérungen aufgelistet. Um diese zu beheben
ist die Anlage immer zuerst stillzusetzen und dann den weiteren Anweisungen in der Spalte
,Behebung® zu folgen. Diese Tabelle bietet nur einen Anhaltspunkt bei der Ursachensuche. Da-
neben sollen alle angrenzenden Bauteile ebenfalls einer Untersuchung unterzogen werden.

Stdérungen Ursachen Behebung ?ﬁ:ag):?;:rlgivcvﬁles
1) Grund des Ausrichtfehlers Erhohte Temperatur
htfeh beheben an der Elastomer-
Ausrichtfehler | 2y verschleiRprifung durchfiih- oberflache, dadurch
ren herrscht Ziindgefahr
VerschleiR von 1) Kupplung demontieren, die
Elastomerelemente entfernen
Elastomerele- : "
2) Kupplungsteile prifen, be-
menten — hadiate Teil h Ziindaefahr durch
Veranderungen Drehmoment schadigte Teile austauschen tndgefahr durc
von Gerausche | gurch Metall- 3) Elasttlnmeretzle;lrnente te_:lnsetzen, Funkenbildung
oder Vibratio- y i upplungsteile montieren
nen kontalgeunbertra 4) A_usrichtung prufen, ggf. korri-
gieren
1) Ausrichtung prifen
Schrauben zur 2) Schrauben zur axialen Na-
: bensicherung anziehen, ge- Zundgefahr durch
axialen Naben- : N - . N
. . gen wiederholtes l6sen si- heiRe Oberflachen
sicherung sind h d kenbild
lose chern ) und Funkenbildung
3) VerschleiBprifung durchfiih-
ren
Verschleild von | 1) Komplette Kupplung austau-
Elastomerele- schen
menten — 2) Ausrichtung prufen
Drehmoment
durch Metall-
kontakt Ubertra-
gen
Nockenbruch 1) Komplette Kupplung austau- Zundgefah_r durch
Uberlastung sche.n Funkenbildung
2) Ausrichtung prifen
3) Grund der Uberlast ermitteln
Betriebspara- | 1) Betriebsparameter prufen,
meter entspre- ggf. grol3ere Kupplung wéhlen
chen nicht der | 2) Neue Kupplung montieren
Kupplungsleis- | 3) Ausrichtung prufen
tung
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Nockenbruch

Bedienungsfehler

1)

3)

Kupplung komplett wechseln
Ausrichtung prifen
Einweisen und Schulen des
Bedienungspersonals

Ziundgefahr durch
Funkenbildung

Vorzeitiger
Verschleil3 der
Elastomerele-

mente

Ausrichtfehler

1)

2)

Grund des Ausrichtfehlers
beheben

Verschleil3prifung durchfih-
ren

Physikalische
Veranderungen
durch z.B. zu
niedrige/hohe
Umgebungstem-
peratur, Kontakt
mir aggressiven
Flassigkeiten

1)

2)
3)
4)

5)

Kupplung demontieren, Reste
der Elastomerelemente ent-
fernen

Kupplungsteile prifen, be-
schadigte Teile austauschen
Elastomerelemente einsetzen,
Kupplungsteile montieren
Ausrichtung prifen, ggf. korri-
gieren

Sicherstellen, dass alle Aus-
|6ser der physikalische Ver-
anderungen entfernt wurden

Unzulassige Um-
gebungs-, Kon-
takttemperaturen

1)

2)
3)
4)

5)

Kupplung demontieren, Reste
der Elastomerelemente ent-
fernen

Kupplungsteile prifen, be-
schadigte Teile austauschen
Elastomerelemente einsetzen,
Kupplungsteile montieren
Ausrichtung prufen, ggf. korri-
gieren

Temperaturen prifen und
regulieren, evtl. Elastome-
relemente von anderen Werk-
stoff wahlen

Erhéhte Temperatur
an der Elastomer-

oberflache, dadurch
herrscht Ziindgefahr

Vorzeitiger
Verschleil der
Elastomerele-
mente, durch
Verflissigung

im Innern

Antriebsschwin-
gungen

1)

2)
3)

4)

Kupplung demontieren, Reste
der Elastomerelemente ent-
fernen

Kupplungsteile prifen, be-
schadigte Teile austauschen
Elastomerelemente einsetzen,
Kupplungsteile montieren
Ausrichtung prifen, ggf. korri-
gieren, Schwingungsursache
ermitteln, evtl. Elastomerele-
mente mit anderer Shoreharte
wahlen

Ziundgefahr durch
Funkenbildung bei
metallischem Kon-
takt der Nocken

Tabelle 10.1: Betriebsstérungen

Damit die Kupplung sicher betrieben werden kann, diirfen die vorgegebenen Verschleilwerte nicht
Uberschritten werden. Um den Verschleild der Kupplung zu detektieren, I6sen Sie die Schraubver-

bindungen des Auf3enrings. Verschieben Sie den Aul3enring in axialer Richtung tUber eine der bei-

den Naben. Anschliel3end messen Sie die Dicke der Elastomer-Quader. Liegt die Dicke unter dem
angegebenen Wert (siehe Tabelle 10.2) sind alle Elastomer-Quader zuersetzen.
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GroRe 0075 | 0090 | 0100 |0125 | 0140 |0160 |0180 | 0190 | 0215 | 0260
Min. zuldssige Dicke der |, 12 12 12 12 12 12 | 14,25 | 14,25 | 13,9
Elastomer-Quader [mm]

Tabelle 10.2: Verschleil3grenzen

11. Wartung und Instandsetzung

Auch wenn die REK ... DQO zu den wartungsarmen Kupplungen z&hlen, sollen sie mindestens
halbjahrlich einer Sichtkontrolle unterzogen werden. Dazu gehdoren:
- Uberpriifen der Kupplungsausrichtung,
- Ubperpriifen der Kupplung auf Schaden,

12. Ersatzteilbevorratung

- Uberprifen der Schraubenverbindungen,

- Uberpriifen der VerschleiRgrenze der Elastomerelemente .
Die Anziehdrehmomente der Schrauben mussen in regelmaBigen Intervallen Uberprift werden.

Um Stdrungen im Betrieb gering zu halten, ist es ratsam einen Vorrat von Ersatzteilen direkt am
Einsatzort zu lagern, um eine optimale Einsatzfahigkeit gewahrleistet zu kénnen.

Achtung!

Bei Verwendung von Ersatzteilen anderer Hersteller, Gibernimmt RINGSPANN
keine Haftung fur eventuell auftretende Schaden.

13. Entsorgung

Nach Ende der Nutzungsdauer sind:
- Kunststoffe tiber einen Entsorgungsbetrieb zu entsorgen,
- Metalle zu reinigen und mit dem anderen Metallschrott fachgemar3

zu entsorgen.
Bitte entsorgen Sie auch die Verpackungen fachgemalf.

14. Erganzung fur Betrieb in explosionsgeschutzten Bereichen

Werden die drehelastische Wellenkupplungen REK ... DQO in oder im Zusammenhang mit

explosionsfahiger Atmosphéare betrieben, sind zusatzlich die folgenden erganzenden Hinweise zu

beachten.

14.1 Bestimmungsgemalier Betrieb

Die Kupplungen REK ... DQO sind Gerate im Sinne der RL 2014/34/EU und durfen in oder im
Zusammenhang mit explosionsfahiger Atmosphéare nur mit Beachtung der folgenden Hinweise

eingesetzt werden.

14.1.1 Explosionsfahige Atmosphare

Umgebungsdruck py
Sauerstoffgehalt ro,

0,8 bis 1,1

ca. 21

bar
Vol-%

Die zul. Umgebungstemperatur T, richtet sich nach dem verwendeten Elastomerele-
ment-Werkstoff, siehe Abschnitt 14.1.2
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Der Einsatz in explosionsfahige Atmosphare bedingt durch explosionsgefahrliche Stau-
be oder instabile Stoffe ist von der Anwendung ausgeschlossen.

14.1.2 Verwendungshinweise

Die Kupplungen REK ... DQO sind nach DIN EN ISO 80079-36 zlindquellenfrei gemaf3
der jeweiligen Kategorie konzipiert. Die Verwendung der Kupplungen REK ... DQO in
Zusammenhang mit explosionsfahiger Atmosphére ist abhéngig vom verwendeten
Werkstoff und der Baugrof3e des Elastomerelementes. Es gelten folgende Zulassungen:

In Gerategruppe |, Kategorie M2 bzw. EPL Mb mit der Kennzeichnung:

CE & | M2 Ex h Mb X bis BaugroBe REK 0180 DQO
T, gemén Betriebsanleitung

In Gerategruppe Il, Kategorie 2G und 2D bzw. EPL Gb und Db mit der Kennzeichnung:

CE & Il 2G Ex h 1IC TX Gb, bis BaugroRe REK 0180 DQO
CE & 11 2D Ex h IlIC TX Db, alle Baugrdf3en
T, und TX gemal} Betriebsanleitung

Die zulassige Umgebungstemperatur T, sowie die Temperaturklasse (fir Gase) bzw. die
max. Oberflachentemperatur (fir Staube) ergeben sich nach der Farbe des Elastome-
relementes wie folgt:

Die minimale Umgebungstemperatur betragt:

Farbe Umgebungs-
Elastomerelement-Werkstoff temperatur
NBR 92 Shore A, schwarz -40°C=s T,
PU 92 Shore A, orange -30°C =T,
HTrans, PU 55 Shore D, weilR -30°C < T,

Die maximale Umgebungstemperatur, die Temperaturklasse und die maximale Oberfla-
chentemperatur betragen:

Farbe Umgebungs- Temperatur- max
Elastomerelement temperatur klasse Oberfl.-Temp.
-Werkstoff

NBR 92 Shore A, T,<55°C T6 T70°C
schwarz

PU 92 Shore A, T,<55°C T6 T80°C
orange

HTrans, T,.<95°C T5 T120°C

PU 55 Shore D, weil}

Die Auslegungsgrenzen gemafl RINGSPANN Katalog ,Wellenkupplung® sind einzuhal-
ten. Die zulassigen Verlagerungswerte gemaf Einbau- und Betriebsanleitung dirfen
nicht Gberschritten werden. Die Kupplungen dirfen nicht im Bereich von Eigenschwin-
gungen betrieben werden.

Die verwendeten Kupplungswerkstoffe diirfen von der umgebenden Atmosphare che-
misch nicht beeinflusst werden.
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Zur Verhinderung mechanischer Zindquellen ist metallischer Kontakt mit der drehenden
Kupplung zu verhindern. Dies kann z.B. mit einem geeigneten Kupplungsschutz (fest-
stehende trennende Schutzeinrichtung) erfolgen. Offnungen oder Spalte in/mit der tren-
nenden Schutzeinrichtung missen mindestens in IP 2X nach IEC 60529 ausgefuhrt
sein. In Gruppe | muss der Kupplungsschutz den erschwerten Betriebsbedingungen
standhalten kénnen.

14.2 Arbeitsschutzhinweise

Werden die Kupplungen REK...DQO als Bauteile eines Gerates
oder einer Baugruppe im Sinne der RL 2014/34/EU verwendet, ist
vom Gerétehersteller vor Inbetriebnahme die Ubereinstimmung die-
ses Gerates bzw. der Baugruppe mit der genannten Richtlinie her-
zustellen und zu bestétigen.

Werden die Kupplungen REK...DQO als Teil einer Anlage verwen-
det, sind vom Betreiber der Anlage die Anforderungen der

RL 1999/92/EG und ggf. dartiber hinaus gehende nationale Anforde-
rungen einzuhalten.

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers zu prifen, ob die Kupp-
lungen REK...DQO basierend auf den Verwendungshinweisen zum
Betrieb in der tatsachlich vorliegenden explosionsfahigen Atmospha-
re geeignet ist.

Im stérungsfreien Betrieb weisen die Kupplungen REK...DQO keine
wirksamen Zindquellen auf. Den stérungsfreien Betrieb hat der Be-
treiber durch Kontrolle, Wartung und Instandsetzung nach den An-
gaben der Einbau- und Betriebsanleitung sicher zu stellen.

Eine nicht einwandfrei funktionierende Kupplung hat der Betreiber
still zu setzen. Die Kupplung darf erst nach Instandsetzung wieder in
Betrieb genommen werden.

Zur Wartung und Instandsetzung sind Ublicherweise keine Brenn-,
Schweil3- oder Trennarbeiten erforderlich.

Fir Arbeiten in explosionsfahiger Atmosphare sind betreiberseitig
SchutzmalRnahmen nach RL 1999/92/EG, z.B. gemali

DIN EN 1127-1 Anhang A, zu ergreifen. Rauchen, Feuer und
offenes Licht sind zu verbieten.

14.3 Aufstellung und Montage

Die Kupplungshélften sind gegen axiales Verschieben zu sichern.
Werden die Kupplungshélften nicht gegen eine Wellenschulter auf-
gezogen, sind sie mit einer Feststellschraube zu sichern. Die Fest-
stellschraube ist mit einem Klebemittel, Loctite 243 oder gleichwer-
tig, gegen lésen zu sichern.

Um metallischen Kontakt sicher zu verhindern, sind die Kupplungs-
halften mit dem angegebenen Spiel ,,0“ zu montieren.
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14.4 Kontrolle, Inspektion

14.5 Prifung

Alle Schrauben sind mit dem angegebenen Drehmoment anzuzie-
hen.

Die Elastomerelemente bestehen aus einem isolierenden Werkstoff
und verhindern einen direkten Potenzialausgleich zwischen den
Kupplungshalften. Der Potenzialausgleich zwischen den Kupplungs-
halften muss anlagenseitig sichergestellt werden.

und Instandsetzung

Zur Vorbeugung und Erkennung von Stérungen sind die fol-
genden Hinweise zusatzlich zu den Inspektionshinweisen in
der Einbau- und Betriebsanleitung zu beachten.

Stérungen sind umgehend mit Beachtung der Instandsetzungshin-
weise zu beseitigen.

In taglichen Kontrollen ist auf veranderte Laufgerdusche oder auf-
tretende Schwingungen zu achten.

Die Elastomerelemente kénnen infolge Reibung verschlei3en, so-
dass sich die Kupplungshélften bertihren und sich ziindfahige
Schlagfunken bilden kdnnen. Daher ist der Verschleil3 regelmaRig
gemal Einbau- und Betriebsanleitung zu kontrollieren. Bei
unzulassigem Verschleil3 sind die Elastomerelemente auszuwech-
seln.

Zur Aufrechterhaltung des Explosionsschutzkonzeptes dirfen nur
die herstellerseitig spezifizierte Ersatzteile verwendet werden.

Die Kupplungen REK...DQO sind gemaf3 RL 1999/92/EG vor
Inbetriebnahme auf korrekte Montage und einwandfreie Funktion
von einer beféahigten Person oder von RINGSPANN oder einer
autorisierten RINGSPANN-Vertretung zu kontrollieren. Diese
Prifung ist zu dokumentieren.

Die Kupplungen REK...DQO sind gemaf} RL 1999/92/EG
spatestens alle 3 Jahre auf einwandfreie Funktion von einer
befahigten Person oder von RINGSPANN oder einer autorisierten
RINGSPANN-Vertretung zu kontrollieren. Diese Prifung ist zu
dokumentieren.
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15. Konformitatserklarung gemaR RL 2014/34/EU
EU-Konformitatserklarung
im Sinne der Explosionsschutz-Richtlinie 2014/34/EU

Hiermit erklart: RINGSPANN GmbH

Schaberweg 30-38

61348 Bad Homburg
in alleiniger Verantwortung, dass das in der Betriebsanweisung beschriebene

Gerat: Kupplung REK...DQO

die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der RL 2014/34/EU, Anhang Il erfillt.
Die Einsatzmdglichkeiten ergeben sich aus der Kennzeichnung und den Verwendungshinweisen im

Abschnitt ,14. Ergénzung fir Betrieb in explosionsgeschiitzten Bereichen® der Betriebsanleitung.

Bei der Konzeption und Herstellung dieses Gerates wurden folgende harmonisierte Normen und/oder
normative Dokumente ganz oder teilweise bertcksichtigt:

Européische Normen Nationale Normen / normative Dokumente

DIN EN 1127-1 :2008
DIN EN 15198 :2007
DIN EN ISO 80079-36 :2016
DIN EN ISO 80079-38 :2017
DIN EN ISO 80079-37 :2017

Die besonderen Hinweise zum Betrieb in dem Abschnitt ,14. Erganzung fiir Betrieb in explosionsge-
schutzten Bereichen zur Betriebsanleitung“ der Betriebsanleitung sind zu beachten.

Die technische Dokumentation gemaf Anhang VIII, Nr. 3 wurde erstellt und bei der benannten Stelle
0044 hinterlegt. Die Hinterlegungsnummer lautet 35256895.

Martin Schneweis, Produktmanager Wellenkupplungen
Bad Homburg, 16.12.2019



